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ΑΔΙΑΒΑΘΜΗΤΟ 

 
ΑΔΙΑΒΑΘΜΗΤΟ  

KANONIKO 
ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

Β8 Διεύθυνση  
Επιχειρηματικής Ανάπτυξης 

 

 
Τηλ.: 210 3682766  Αθήνα, 13 Μαρτίου 2020 

15897 FAX:  210 3682771  Α.Π. 

E-mail: b08@mfa.gr  

Αρμόδια: Σ. Ζαχαρή, Ακόλουθος ΟΕΥ  

 

ΠΡΟΣ : 

   

- ΠΙΝΑΚΑ ΑΠΟΔΕΚΤΩΝ 

 

ΚΟΙΝ.: -  Πρεσβεία Βηρυτού και Γραφείο ΟΕΥ αυτής 

-  Γενική Δ/νση Διεθνούς Οικονομικής και Εμπορικής Πολιτικής 

Ε.Δ.: - Διπλωματικό Γραφείο κ. Πρωθυπουργού 

- Διπλωματικό Γραφείο κ. ΥΠΕΞ   

- Διπλωματικό Γραφείο κ. ΑΝΥΠΕΞ  

- Διπλωματικό Γραφείο ΥΦΥΠΕΞ κ. Φραγκογιάννη 

- Γραφείο κ. Γενικού Γραμματέα 

- Γραφείο κ. Γενικού Γραμματέα ΔΟΣ και Εξωστρέφειας  

- Γραφείο κας Β΄ Γενικής Διευθύντριας 

- Β1 και Β3 Διευθύνσεις 

 

 

ΘΕΜΑ: 

ΣΧΕΤ: 

 

 

Εξαγωγές κρέατος και προϊόντων του στο Λίβανο 

Έγγραφο με Α.Π.Φ. 2290/2/ΑΣ 15/9-3-2020 Γραφείου ΟΕΥ Βηρυτού 

Σε συνέχεια ανωτέρω σχετικού, διαβιβάζουμε συνημμένως ηλεκτρονικά αρχεία με το 

Νόμο 1/720/2011 και το π.δ. 1/828/2010 (σε αγγλική γλώσσα), οι οποίοι διέπουν την 

εισαγωγή αλλαντικών (CN Codes: 0201, 0203, 0206, 0207, 0210) και ακατέργαστου 

κρέατος, αντιστοίχως, στο Λίβανο και δεν έχουν τροποποιηθεί. Τα νομοθετήματα 

εμπεριέχουν τους κανόνες, τη διαδικασία (εγγραφή εταιρειών σε ειδικό μητρών, υποβολή 

πιστοποιητικού HACCP, εποπτεία σφαγείων από αρμόδια ισλαμική αρχή για εισαγωγές 

κρέατος Halal κ.ά) και όλα τα απαραίτητα έγγραφα για τους ενδιαφερόμενους εξαγωγείς 

αυτών των προϊόντων. Επισυνάπτεται επίσης στο παρόν σχετική Υπουργική Απόφαση 

(239/1) που καθορίζει συμπληρωματικά απαιτούμενα έγγραφα (Φορτωτική, 

Πιστοποιητικό Καταγωγής, Υγειονομικό Πιστοποιητικό).  

 

Όπως παρατηρεί το Γραφείο ΟΕΥ Βηρυτού, δεν έχει προκύψει μέχρι σήμερα 

οποιασδήποτε μορφής εμπόδιο, σε κανένα στάδιο της σχετικής ως άνω διαδικασίας. 

 

Παρακαλούμε για την ενημέρωση των μελών σας. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ο Διευθυντής 

 

 

 

Αντώνιος Κατεπόδης  

Σύμβουλος ΟΕΥ Α' 

Συν: 3 Ηλεκτρονικά αρχεία 
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ΑΔΙΑΒΑΘΜΗΤΟ 

ΠΙΝΑΚΑΣ ΑΠΟΔΕΚΤΩΝ 

 

ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΝΩΣΗ ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΡΙΩΝ ΕΛΛΑΔΟΣ (ΚΕΕΕ) 

ΕΜΠΟΡΙΚΟ ΚΑΙ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΟ ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΡΙΟ ΑΘΗΝΩΝ 

ΕΜΠΟΡΙΚΟ ΚΑΙ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΟ ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΡΙΟ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ 

ΕΜΠΟΡΙΚΟ ΚΑΙ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΟ ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΡΙΟ ΠΕΙΡΑΙΩΣ 

ΠΑΝΕΛΛΗΝΙΟΣ ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΕΞΑΓΩΓΕΩΝ (ΠΣΕ) 

ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΕΞΑΓΩΓΕΩΝ ΒΟΡΕΙΟΥ ΕΛΛΑΔΟΣ (ΣΕΒΕ) 

ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΕΞΑΓΩΓΕΩΝ ΚΡΗΤΗΣ  

ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΩΝ & ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΩΝ (ΣΕΒ) 

ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΩΝ ΕΛΛΑΔΟΣ (ΣΒΕ) 

ΕΘΝΙΚΗ ΔΙΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΚΗ ΟΡΓΑΝΩΣΗ ΚΡΕΑΤΟΣ   (ΕΔΟΚ)  

ΠΑΝΕΛΛΗΝΙΑ ΕΝΩΣΗ ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΩΝ 

ΣYNΔΕΣΜΟΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΑΣ (ΣΕΚ) 

ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΩΝ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΡΕΑΤΟΣ 

(ΣΕΒΕΚ) 

ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΩΝ ΖΩΟΤΡΟΦΩΝ (ΣΕΒΙΖ) 

ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΕΛΛΗΝΩΝ ΕΜΠΟΡΩΝ και ΕΞΑΓΩΓΕΩΝ ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΩΝ 

ΥΠΟΠΡΟΪΟΝΤΩΝ & ΖΩΟΤΡΟΦΩΝ (Σ.Ε.Ε.Δ.Υ.Ζ.)  
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Republic of Lebanon 
Ministry of Agriculture 
 
The Minister 
 
     [stamp of Directorate of Animal Wealth, no. 988/6, dated 22/05/2009] 
 
 

Decision No. 239/1 
Specification of Conditions for Import of Animal Products 

 
The Minister of Agriculture, 

 
Based on Decree No. 18 dated 11/07/2008 (formation of government), 
Based on Legislative Decree No. 97 dated 16/09/1983 and its amendments (merger of public 
institutions with the Ministry of Agriculture and reorganization of the Ministry), 
Based on Law No. 31 dated 18/01/1955 and its amendments, in particular Article Two therein 
(designating the tasks of the Ministry of Agriculture), 
Based on Decree No. 5246 dated 20/06/1994 and its amendments (organization of the Ministry 
of Agriculture…), 
Based on the Law issued by Decree No. 12301 dated 20/03/1963, in particular Article 10 therein, 
Based on Decisions No. 166/1 dated 13/04/1996, No. 228/1 dated 14/05/1996, No. 477/1 dated 
15/02/2005 and No. 156/1 dated 28/03/2009 relating to the preconditions for import of live 
animals and their products, 
Based on accelerating developments in the world economy and presence of new ways of 
marketing, requiring reconsideration of the relevant Decisions within the health controls and 
preconditions observed by the rules and regulations in force, 
Based on the meeting held on 11/05/2009 between the Minister and officials of the Ministry, 
members of the International Organization for Animal Health, and parties concerned in this 
sector, 
Based on the studies of the Directorate of Animal Wealth, No. 837/6 dated 07/05/2007 and No. 
688/6 dated 08/05/2009, 
Based on the recommendation of the acting Director General for Agriculture, 
 

Has Decided the following: 
 
Article One: Animal products may be imported directly from the country of origin or from a port 
or airport of a country neighboring the country of origin, accompanied by a bill of lading 
showing that the goods are intended for Lebanon. 
 
 
    [For circulation. 
     Signed: Acting Director of Animal Affairs, Dr Abdo Medawar, 22/05/2009] 
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Article Two: The following documents shall accompany the animal products imported: 

1. Certificate of origin, authenticated by the chamber of commerce or industry or agriculture 
or the parties concerned with authentication. 

2. Veterinary health certificate issued by the authorities concerned in the country of origin. 
3. Bill of lading showing that the goods are intended for Lebanon. 

The lead used to stamp the container in the country of origin should remain intact on arrival at 
the Lebanese border crossing. 
 
Article Three: Processed animal products, excluding cold and frozen meats, which are packaged 
in the country of origin may be imported for purpose of re-export to another country on condition 
that: 

a. The brand and its trademark were already permitted import into Lebanon. 
b. The products are imported from a second country in containers ready for sale as a 

finished product. 
c. They are accompanied by the following documents: 

1. A copy of the original certificate of origin issued by the country of origin. 
2. A copy of the veterinary health certificate issued by the country of origin showing 

clearly: 
• Type and weight of the container. 
• Production date and expiration date. 

3. A veterinary health certificate issued by the veterinary authorities in the second 
country verifying the origin of the goods and showing clearly: 
• Type and weight of the container. 
• Production date and expiration date. 
And confirming that the goods the subject of the certificate did not undergo any 
transfer or change of containers or labels in the country of origin. 

 
Article Four: Animal products, excluding cold and frozen meats, that were unloaded in the free 
zone of another country may be imported provided that these products are accompanied by a 
veterinary health certificate issued by the veterinary health quarantine of this free zone where 
unloading took place and are also accompanied by the original veterinary health certificate and 
certificate of origin signed by the veterinary authorities in the free zone where unloading took 
place. Determination of which free zones may be considered authorized shall be by decision of 
the Minister of Agriculture at the recommendation of the Directorate of Animal Wealth based on 
a request presented by the importer. 
 
Article Five: In any and all cases, the Ministry of Agriculture may undertake any additional 
investigation into the validity and legality of the documents presented, and may reject any 
document it deems of doubtful validity. The Ministry may request any other document that it 
deems suitable.  
 
            
 
Article Six: Entry shall be barred to any shipment of animal products found to have been 
destined for another country, and no unloading will be done whatever the reasons. 
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The Ministry of Agriculture shall refuse receipt of imported animal products if it is found that the 
country of origin did not indicate that the product is unsafe based on the bulletins of the 
International Animal Health Organization or other specialized international organizations (e.g., 
WHO, FAO). 
 
Article Seven: All texts contrary to the content of this Decision are hereby cancelled, in 
particular Decisions No. 166/1 dated 13/04/1996, No. 228/1 dated 14/07/1996, No. 477/1 dated 
15/12/2005 and No. 156/1 dated 28/03/2009. 
 
Article Eight: This Decision shall be published in the Official Gazette and shall take effect as of 
the date of its publication. 
 
Article Nine: Whosoever is concerned shall be notified of this Decision. 
 
 
 
       Beirut, 16/05/2009 
       Minister of Agriculture 
       Elias Skaff 
       [signature and stamp] 
 
 
 
Copy to: 
Premiership of the Cabinet 
Central Inspectorate 
Agriculture Inspectorate 
Ministry of Foreign Affairs and Emigrants 
Official Gazette (for publication please) 
Higher Customs Commission – Directorate General for Customs 
National Information Agency (for circulation to the media please) 
Association for Export/Import of Cold and Frozen Meat, Fish and Vegetables 
Directorate of Animal Wealth 
Import/Export Control and Veterinary Health Quarantine (for circulation to veterinary quarantine 
centers) 
Area agricultural stations 
Files 
 
 
Certified Official Copy 
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